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Verwaltungsprozessgesetz der Volksrepublik China !

(Am 4. April 1989 vom 2. Plenum des 7. Nationalen Volkskongres-
ses angenommen, mit der ,Entscheidung tiber die Revision des Ver-
waltungsprozessgesetzes der Volksrepublik China” des Standigen
Ausschusses des 12. Nationalen Volkskongresses auf seiner 11. Sitzung
am 1. November 2014 gedndert)

1. Kapitel: Allgemeine Regeln

§ 1 [Grundlage und Aufgabe des Gesetzes] Um zu gewdihrleisten,
dass die Volksgerichte Verwaltungssachen fair und rechtzeitig behan-
deln, um Verwaltungsstreitigkeiten beizulegen, um die legalen Rechte
und Interessen der Biirger, juristischer Personen und sonstiger Orga-
nisationen zu schiitzen und um die gemafs dem Recht auszutibenden
Verwaltungskompetenzen seitens der Verwaltungsbehorden zu tiber-
wachen, wird auf der Grundlage der Verfassung dieses Gesetz erlas-
sen.

§ 2 [Anwendungsbereich] Biirger, juristische Personen und sonsti-
ge Organisationen, die geltend machen, dass ein Verwaltungshandeln
einer Verwaltungsbehorde oder von Mitarbeitern einer Verwaltungs-
behorde ihre legalen Rechte und Interessen verletzt, sind berechtigt,
nach diesem Gesetz bei den Volksgerichten Klage zu erheben.

Das im ersten Absatz genannte Verwaltungshandeln schliefst auch
solches Verwaltungshandeln ein, welches von Organisationen vorge-
nommen wird, die [hierzu] durch Gesetze, Rechtsvorschriften und Ver-
waltungsvorschriften erméchtigt sind.

§ 3 [Rechtsgewdhrungsanspruch] Die Volksgerichte haben das
Recht der Burger, juristischer Personen und sonstiger Organisationen,
Klage zu erheben, zu gewihrleisten und Verwaltungssachen, die anzu-
nehmen sind, geméafl dem Recht anzunehmen.

Verwaltungsbehdrden und deren Mitarbeiter diirfen nicht in die
Annahme von Verwaltungssachen durch die Volksgerichte eingreifen
oder diese verhindern.

1 Die Autoren verwendeten folgende Ubersetzungen des Verwaltungsprozessgesetzes idF 1990 als Referenz: Robert Heuser, Das Verwaltungsprozef3ge-
setz der Volksrepublik China, in: Verwaltungsarchiv, Vol. 80 (1989), S. 437 ff. Deutsch in: Robert Heuser, ,Sozialistischer Rechtsstaat” und chinesisches
Verwaltungsrecht (1982-2002). Analyse, Bibliographie, Texte, Hamburg 2003, S. 244 ff; Frank Miinzel (Hrsg.), Chinas Recht, 4.4.89/1.
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Die Verantwortlichen der beklagten Verwaltungsbehorde haben
vor Gericht zu erscheinen. Falls sie nicht vor Gericht erscheinen kon-
nen, haben sie geeignete Mitarbeiter der Verwaltungsbehorde zu be-
auftragen, vor Gericht zu erscheinen.

§ 4 [Unabhingigkeit] Die Volksgerichte tiben ihre Gerichtsbarkeit
in Verwaltungssachen gemdfs dem Recht unabhéngig aus; sie unter-
liegen keinen Eingriffen von Verwaltungsbehorden, gesellschaftlichen
Korperschaften oder Einzelpersonen.

Die Volksgerichte richten Kammern zur Behandlung von Verwal-
tungssachen ein.

§ 5 [Verfahrensgrundlagen] Bei der Behandlung von Verwaltungs-
sachen nehmen die Volksgerichte die Tatsachen zur Grundlage und die
Gesetze als Richtschnur.

§ 6 [Priifungsinhalt] Bei der Behandlung von Verwaltungssachen
tiberpriifen die Volksgerichte die Rechtméfligkeit des Verwaltungshan-
delns.

§ 7 [Institutionen des Verfahrens] Bei der Behandlung von Ver-
waltungssachen wenden die Volksgerichte geméafs dem Recht die In-
stitute der Kollegialberatung, des Ausschlusses befangener Gerichts-
personen, der offentlichen Verhandlung und Entscheidung sowie der
endgiiltigen Behandlung in zwei Instanzen an.

§ 8 [Gleichheitsgrundsatz] Die Parteien haben im Verwaltungspro-
zess die gleiche Rechtsstellung.

§ 9 [Gerichtssprache] Biirger aller Volksgruppen sind berechtigt,
Verwaltungsprozesse unter Verwendung von Sprache und Schrift der
eigenen Volksgruppe zu fiithren.

In Gebieten, die von einer ethnischen Minderheitengruppe be-
wohnt sind oder in denen mehrere Volksgruppen zusammenleben,
haben die Volksgerichte bei der Fallbehandlung sowie bei der Ausstel-
lung von Rechtsurkunden die von der Volksgruppe des jeweiligen Ge-
bietes allgemein verwandte Sprache und Schrift zu verwenden.

Das Volksgericht hat Prozessbeteiligten, welche die von der Volks-
gruppe des jeweiligen Gebietes allgemein verwandte Sprache und
Schrift nicht beherrschen, einen Dolmetscher/Ubersetzer zu stellen.

§ 10 [Recht auf streitige Verhandlung] Die Parteien sind im Ver-
waltungsprozess berechtigt, streitig zu verhandeln.

§ 11 [Aufsicht der Volksstaatsanwaltschaft] Die Volksstaatsan-
waltschaften sind berechtigt, gegeniiber den Verwaltungsprozessen
Rechtsaufsicht auszuiiben.

2. Kapitel: Umfang der Fallannahme

§ 12 [Anfechtbare Mafinahmen] Die Volksgerichte nehmen folgen-
de von Biirgern, juristischen Personen oder sonstigen Organisationen
erhobene Klagen an:

1. wenn eine Verwaltungsstrafe, wie Verwaltungshaft, vorldufiger
Arrest, Widerruf einer Genehmigung oder Bescheinigung, die Anord-
nung von Produktions- oder Geschiftseinstellung, die Einziehung von
unrechtméafliig Erlangtem, die Einziehung von ungesetzlichen Vermo-
gensgegenstdnden, eine Geldbufie oder Verwarnung nicht akzeptiert
wird;
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2. wenn Verwaltungszwangsmafinahmen und Verwaltungsvoll-
streckungen hinsichtlich der Beschrankung der korperlichen Freiheit
oder in Bezug auf Vermogensgegenstinde, wie Versiegelung, Pfan-
dung oder Einfrieren, nicht akzeptiert werden;

3. wenn eine Verwaltungsgenehmigung beantragt wurde und die
Verwaltungsbehorde diesen Antrag ablehnt oder in der gesetzlich be-
stimmten Frist nicht reagiert oder wenn andere Entscheidungen hin-
sichtlich der von Verwaltungsbehorden erteilten Verwaltungsgeneh-
migungen nicht akzeptiert werden;

4. wenn von Verwaltungsbehorden getroffene Entscheidungen
hinsichtlich der Bestimmung des Eigentums- oder Nutzungsrechts an
nattirlichen Ressourcen wie Grund und Boden, Bodenschatzen, Bin-
nengewdssern, Waldern, Bergen, Grasland, Odland, Watten oder See-
gebieten nicht akzeptiert werden;

5. wenn Entscheidungen {iiber Einziehung oder Enteignung oder
diesbeziigliche Entscheidungen tiber Entschddigungen nicht akzep-
tiert werden;

6. wenn beantragt wurde, dass eine Verwaltungsbehorde ihrer ge-
setzlichen Amtspflicht zum Schutz von legitimen Rechten und Interes-
sen, wie Personen- und Vermogensrechten, nachkommt, die Verwal-
tungsbehorde jedoch die Erfullung verweigert oder tiberhaupt nicht
reagiert hat;

7. wenn geltend gemacht wird, dass eine Verwaltungsbehorde die
Gewerbebetriebsautonomie, das Recht des dorflichen Ubernahmebe-
triebs oder das Recht zur Verwaltung des dorflichen Landes verletzt
hat;

8. wenn geltend gemacht wird, dass eine Verwaltungsbehorde ihre
Verwaltungshoheit missbraucht hat, um den Wettbewerb auszuschlie-
8en oder zu beschrinken;

9. wenn geltend gemacht wird, dass eine Verwaltungsbehorde
rechtswidrig Abgaben erhebt, Kosten umlegt oder in rechtswidriger
Weise die Erfiillung sonstiger Pflichten verlangt;

10. wenn geltend gemacht wird, dass eine Verwaltungsbehorde
nicht dem Recht entsprechend eine Hinterbliebenen- oder Versehrten-
rente, eine Grundsicherung oder Sozialversicherungsleistungen ge-
wihrt;

11. wenn geltend gemacht wird, dass eine Verwaltungsbehorde eine
Vereinbarung nicht nach dem Recht oder nicht wie festgelegt durchge-
fuhrt, oder in rechtswidriger Weise geédndert oder aufgehoben hat, wie
z.B. die behordliche Erlaubnis oder Entschddigungsvereinbarung fiir
die Enteignung eines Grundstiicks oder Gebdudes;

12. wenn geltend gemacht wird, dass eine Verwaltungsbehorde
sonstige legale Rechte und Interessen wie Personen- oder Vermogens-
rechte verletzt hat.

Aufler dem im obigen Absatz Bestimmten ist Klage bei den Volks-
gerichten in allen anderen Verwaltungssachen zuléssig, fuir die Gesetze
oder Rechtsvorschriften bestimmen, dass Klage erhoben werden kann.

§ 13 [Nichtanfechtbare Mainahmen] Die Volksgerichte nehmen
von Biirgern, juristischen Personen oder sonstigen Organisationen in
folgenden Angelegenheiten erhobene Klagen nicht entgegen:
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1. Staatshandeln, welches z.B. im Rahmen der Landesverteidigung
oder der auswirtigen Beziehungen vorgenommen wird;

2. Verwaltungsrechtsbestimmungen, Verwaltungsvorschriften oder
von einer Verwaltungsbehorde erlassene und verkiindete Beschliisse
oder Befehle mit allgemeiner Bindungswirkung;

3. Beschliisse, die eine Verwaltungsbehorde zur Belobigung oder
Bestrafung, Einstellung oder Entlassung von Behordenmitarbeitern
trifft;

4. Verwaltungshandeln, von dem gesetzlich bestimmt ist, dass die
Verwaltungsbehorden endgiiltig entscheiden.

3. Kapitel: Zustindigkeit

§ 14 [Erstinstanzliche Zustindigkeit der Grundstufengerichte]
Volksgerichte der Grundstufe sind fiir Verwaltungssachen in erster In-
stanz zustandig.

§ 15 [Erstinstanzliche Zustindigkeit der Mittelstufengerichte]
Volksgerichte der Mittelstufe sind fiir folgende Verwaltungssachen in
erster Instanz zustandig:

1. Félle aufgrund von Klagen gegen das von den Abteilungen des
Staatsrats oder den Regierungen ab der Kreisebene vorgenommene
Verwaltungshandeln;

2. Fille, die das Zollwesen betreffen;

3. Fille, die im jeweiligen Gerichtsbezirk als wichtig und schwierig
gelten;

4. Félle, deren Gerichtsbarkeit gemafd anderer Rechtsvorschriften
den Volksgerichten der Mittelstufe untersteht.

§ 16 [Erstinstanzliche Zustindigkeit der Oberstufengerichte] Die
Volksgerichte der Oberstufe sind in erster Instanz fiir wichtige und
komplexe Verwaltungssachen ihres Gerichtsbezirkes zustandig.

§ 17 [Erstinstanzliche Zustindigkeit des Obersten Volksgerichts]
Das Oberste Volksgericht ist in erster Instanz fiir wichtige und komple-
xe Verwaltungssachen von landesweitem Ausmafs zustandig.

§ 18 [Ortliche Zustindigkeit] Fiir Verwaltungssachen ist das
Volksgericht des Ortes derjenigen Verwaltungsbehorde zustandig, die
das Verwaltungshandeln zuerst vorgenommen hat. Bei Fillen, in de-
nen Widerspruch eingelegt wurde, ist auch das Volksgericht des Ortes
der Widerspruchsbehorde zustandig.

Mit der Zustimmung des Obersten Volksgerichts kann das Volks-
gericht der Oberstufe entsprechend der tatsdchlichen Gegebenheiten
der Rechtsprechungsarbeit festlegen, dass bestimmte Volksgerichte fiir
Verwaltungssachen jenseits ihrer Verwaltungsregion zustandig sind.

§ 19 [Ortliche Zustindigkeit bei der Beschrinkung korperlicher
Freiheit] Bei Klagen, die gegen Verwaltungszwangsmafsnahmen erho-
ben werden, die die korperliche Freiheit beschrénken, ist das Volksge-
richt des Ortes der Beklagten oder des Ortes des Klédgers zustandig.

§ 20 [Ortliche Zustindigkeit bei Immobilien] Bei einer wegen un-
beweglicher Sachen erhobenen Verwaltungsklage ist das Volksgericht
am Belegenheitsort der unbeweglichen Sache zustdndig.

§ 21 [Mehrfachzustindigkeit] Bei Fillen, fuir die zwei oder mehr
Volksgerichte zustandig sind, kann der Kldger unter diesen ein Volks-

387



Verwaltungsprozessgesetz der Volksrepublik China, ZChinR 2015

LA Lo — A A BB R 7
o RS B P LD EAT AL
N REBEHUR FIAN iR
RIN A RIEBE A

Bk AREBAN
I TN A B,
B2 5B AT PR A R
TR N RIS A %
B 0 N R 5 A SE B3 10 %
PP IR I TR B AP,
ST Y YN
CHESEEAEEE 2t

et N L UDN
[ o R D i 10
TCUNEN NS
.

B 7 B A R
B 1RO U R T
A, IR AR
BARE

9 OEIA RO
AR F AN R B B 0 28
B

DESNGHATSS s i
CHATEURAE, TR g
N Bk e v BE ol i R
n AR BN BRAEBE R E -

s JRAZ A

9 A ATEUT NI A
XN BL R FAtl 5547 BU T A A =
REM AR PN Al 4
L ATBEREFA.

ARG R IA I 2~ RAETS,
FOIL ok s ol AR URii

A BUGE AL VR VA I VE N B 3
LA AE, AR HAUR AN
o A AL 2] USSR R4

BARAs ARG AN
# AR U 4% 1) N R B e
VRIAR, AR AT BUT A 14T UL
KA

2 WM ZEATE, ZBHLC R
SEYERFIRATBAT A, AR AT
BUAT 2 B AT BOWL IR R AL UL G
el gt s SBHLR AR SR T
1A, HLGER .

VLR AE 5 58 I IR N R A
HMEWRE, AR HANEE R

388

gericht zur Klageerhebung auswidhlen. Erhebt der Kldger bei zwei
oder mehr zustdndigen Volksgerichten Klage, so ist das Volksgericht
zustandig, bei dem die Klageschrift zuerst registriert ist.

§ 22 [Weiterverweisung] Stellt ein Volksgericht fest, dass ein ange-
nommener Fall nicht seiner Zustdandigkeit untersteht, so hat es ihn an
das zustdndige Volksgericht zu verweisen. Das Volksgericht, an den
der Vorgang verwiesen wird, hat den Fall anzunehmen. Macht dieses
Volksgericht geltend, dass der verwiesene Fall nach dem Recht nicht
zu seiner Zustandigkeit gehort, so darf es seinerseits den Fall nicht
weiter verweisen sondern hat Meldung an das hohere Volksgericht zur
Bestimmung der Zustandigkeit zu erstatten.

§ 23 [Zustindigkeitsstreit] Kann das zustindige Volksgericht aus
besonderem Grund die Zustandigkeit nicht ausiiben, so wird die Zu-
standigkeit vom Volksgericht hoherer Stufe bestimmt.

Kommt es unter mehreren Volksgerichten zum Streit tiber die Zu-
standigkeit, so wird dieser in Verhandlungen aller streitenden Seiten
beigelegt. Sind die Verhandlungen nicht erfolgreich, so erfolgt Mel-
dung an das fiir alle gleichsam hohere Volksgericht, das dann die Zu-
standigkeit bestimmt.

§ 24 [Instanzielle Zustindigkeit kraft Ansichziehen oder Uber-
weisung] Ein hoheres Volksgericht ist berechtigt, Verwaltungssachen
erster Instanz zu behandeln, fiir welche die unteren Volksgerichte zu-
standig sind.

Istein unteres Volksgericht der Ansicht, dass eine Verwaltungssache
erster Instanz, fiir die es zustandig ist, von einem hoheren Volksgericht
behandelt oder deren Zustandigkeit von einem hoheren Volksgericht
bestimmt werden sollte, so kann es diese dem hoheren Volksgericht
melden und um Entscheidung ersuchen.

4. Kapitel: Prozessbeteiligte

§ 25 [Kldger] Adressaten eines Verwaltungshandeln oder sonstige
Biirger, juristische Personen oder Organisationen, die ein Interesse an
einem Verwaltungshandeln haben, sind berechtigt, Verwaltungsklage
zu erheben.

Verstirbt ein zur Klageerhebung berechtigter Biirger, kann stellver-
tretend ein naher Verwandter Klage erheben.

Waurde eine zur Klageerhebung berechtigte juristische Person oder
eine sonstige Organisation aufgehoben, kann die in deren Rechte ein-
tretende juristische Person oder sonstige Organisation Klage erheben.

§ 26 [Beklagte] Erheben Biirger, juristische Personen oder sonstige
Organisationen unmittelbar bei einem Volksgericht Klage, so ist die-
jenige Verwaltungsbehorde, welche das Verwaltungshandeln vorge-
nommen hat, Beklagte.

In Féllen, in denen Widerspruch eingelegt wurde, sind, wenn die
Widerspruchsbehorde auf Aufrechterhaltung des urspriinglichen
Verwaltungshandelns erkannt hat, die Verwaltungsbehorde, die das
urspriingliche Verwaltungshandeln vorgenommen hat und die Wi-
derspruchsbehorde gemeinsam Beklagte; hat die Widerspruchsbehor-
de das urspriingliche Verwaltungshandeln geédndert, ist die Wider-
spruchsbehorde die Beklagte.

Erfolgt innerhalb der gesetzlich bestimmten Frist keine Entschei-
dung der Widerspruchsbehérde und erheben Biirger, juristische Per-
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sonen oder sonstige Organisationen Klage gegen das urspriingliche
Verwaltungshandeln, so ist diejenige Verwaltungsbehorde, welche das
urspriingliche Verwaltungshandeln vorgenommen hat, die Beklagte;
wird Klage gegen die Untatigkeit der Widerspruchsbehoérde erhoben,
so ist die Widerspruchsbehorde die Beklagte.

Haben zwei oder mehr Behorden ein einheitliches Verwaltungs-
handeln vorgenommen, so sind die Verwaltungsbehorden, die das
Verwaltungshandeln gemeinsam vorgenommen haben, gemeinsame
Beklagte.

Wenn eine - von einer Verwaltungsbehorde hierzu beauftragte -
Organisation ein Verwaltungshandeln vornimmt, so ist die beauftra-
gende Behorde die Beklagte.

Wird die Verwaltungsbehorde aufgehoben oder dndern sich deren
Amtsbefugnisse, so ist diejenige Verwaltungsbehorde, welche mit der
Fortfiihrung der Amtsbefugnisse betraut ist, die Beklagte.

§ 27 [Verfahrensverbindung] Wenn die Parteien auf einer oder auf
beiden Seiten zwei oder mehr Personen sind und es sich um Verwal-
tungssachen handelt, die aus einem einheitlichen oder gleichartigen
Verwaltungshandeln resultieren, das Volksgericht der Ansicht ist, dass
sie zusammengefasst behandelt werden konnen und die Parteien zu-
stimmen, bilden (diese Verwaltungssachen) einen gemeinsamen Pro-
zess.

§ 28 [Reprisentantenklagen] Bei einem gemeinsamen Prozess, bei
dem die Parteien auf einer oder auf beiden Seiten eine Vielzahl von
Personen sind, konnen von den Parteien Vertreter gewahlt werden, die
den Prozess fithren. Prozesshandlungen einer Vertretungsperson sind
fir die vertretene Partei wirksam. Bei Anderungen oder einer Riick-
nahme der Klage sowie einem Anerkennen des Klagebegehrens der
anderen Partei hat hingegen eine Zustimmung der vertretenen Partei
zu erfolgen.

§ 29 [Nebenbeteiligte] Biirger, juristische Personen oder sonstige
Organisationen, die an einem Verwaltungshandeln ein Interesse ha-
ben, aber keine Klage erhoben haben oder ein Interesse an dem Ergeb-
nis eines Falles haben, konnen beantragen, als Dritte an dem Prozess
teilzunehmen oder sie werden vom Volksgericht dazu aufgefordert, an
dem Prozess teilzunehmen.

Wenn ein Volksgericht entscheidet, einem Dritten Pflichten aufzu-
erlegen oder die Rechte und Interessen eines Dritten zu beschneiden,
ist der Dritte berechtigt, gemafs dem Recht Berufung einzulegen.

§ 30 [Vertretung nicht Prozessfahiger] Biirger, die nicht prozess-
fahig sind, werden im Prozess von ihrem gesetzlichen Vertreter vertre-
ten. Wenn gesetzliche Vertreter sich gegenseitig die Verantwortung fiir
die Vertretung zuschieben, bestimmt das Volksgericht einen von ihnen
zum Prozessvertreter.

§ 31 [Prozessvertretung] Parteien oder gesetzliche Vertreter kon-
nen eine oder zwei Personen mit der Prozessvertretung beauftragen.

Nachfolgende Personen kénnen mit der Prozessvertretung beauf-

tragt werden:

1. Rechtsanwilte und Rechtsdienstleister der untersten Ebene;
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2. nahe Verwandte oder Mitarbeiter der Partei;

3. Buirger, die von der Gemeinde oder Einheit sowie einer relevan-
ten gesellschaftlichen Korperschaft empfohlen wurden.

§ 32 [Akteneinsicht] Prozessvertretende Rechtsanwilte sind be-
rechtigt gemdf den Rechtsvorschriften einschldgige Materialien des
Falles einzusehen und zu reproduzieren. Sie sind berechtigt, bei den
betreffenden Organisationen und Biirgern Nachforschungen anzu-
stellen und Beweise zu dem Fall zu sammeln. Materialien, die Staats-
geheimnisse, Betriebsgeheimnisse oder die individuelle Privatsphire
bertiihren, sind gemafs den gesetzlichen Vorschriften geheim zu halten.

Parteien und sonstige Prozessvertreter sind berechtigt gemafs den
Rechtsvorschriften, Gerichtsakten des jeweiligen Falles einzusehen
und zu reproduzieren, es sei denn, die Inhalte beriihren Staatsgeheim-
nisse, Betriebsgeheimnisse oder die individuelle Privatsphare.

5. Kapitel: Beweise
§ 33 [Beweismittel] Beweise umfassen:
1. Urkundenbeweise;
2. Sachbeweise;
3. Material zum Ansehen oder Anhoren;
4. elektronische Daten;
5. Zeugenaussagen;
6. Parteivortrége;
7. Ansichten von Sachverstandigen;

8. Augenschein- und Tatortprotokolle.

Oben genannte Beweise konnen erst nach ihrer Wahrheitspriifung
durch das Gericht als Grundlage fiir die Feststellungen der Falltatsa-
chen dienen.

§ 34 [Beweislast] Beztiglich des vorgenommenen Verwaltungshan-
delns tragt die Beklagte die Beweislast; sie hat die Beweismittel zum
Erlass des betreffenden Verwaltungshandelns und die zugrundelie-
genden normativen Dokumente vorzubringen.

Bringt die Beklagte Beweise nicht oder ungerechtfertigterweise
nicht fristgerecht vor, so wird dies als ein Fehlen entsprechender Be-
weise erachtet, es sei denn, eine dritte Partei, deren Rechte und Interes-
sen von dem Verwaltungshandeln beriihrt werden, bringt Beweise vor.

§ 35 [Verbot der Beweiserhebung durch die Beklagte] Wahrend
des Prozessverfahrens darf die Beklagte oder deren Prozessvertreter
nicht von sich aus bei dem Kléger, bei Dritten und Zeugen Beweise
sammeln.

§ 36 [Beweisbeibringung der Beklagten] Hat die Beklagte bereits
zum Zeitpunkt der Vornahme des Verwaltungshandelns Beweise ge-
sammelt, diese aber aufgrund von hoherer Gewalt oder anderer Recht-
fertigungsgriinde nicht vorbringen kénnen, so kann vom Volksgericht
eine Fristverlangerung zur Vorbringung gestattet werden.
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Bringt der Kldger oder eine dritte Partei Griinde oder Beweise vor,
die im Verwaltungsverfahren nicht vorgebracht wurden, so kann das
Volksgericht der Beklagten gestatten, ergénzende Beweise vorzubrin-
gen.

§ 37 [Beweisbeibringung des Kligers] Der Kldger kann Beweise
beibringen, die die Widerrechtlichkeit des Verwaltungshandelns nach-
weisen. Konnen die vorgebrachten Beweise des Kldgers nicht tiberzeu-
gen, so entbindet dies die Beklagte nicht von ihrer Beweislast.

§ 38 [Beweislastumkehr] In Féllen bei denen Klage erhoben wird,
weil die Beklagte einer gesetzlich bestimmten Amtspflicht nicht nach-
kommt, hat der Kldger den Beweis vorzubringen, dass [die Erbringung
der Amtspflicht] bei der Beklagten beantragt worden war, es sei denn,
eine der unten aufgefiihrten Sachverhalte liegt vor:

1. Wenn die Beklagte gemafs ihrer Amtsbefugnisse die gesetzlich
bestimmte Amtspflicht selbsttitig zu erbringen hat;

2. wenn der Kldger den Beweis aus rechtmafliigem Grund nicht bei-
bringen kann.

Bei Féllen von Schadensersatz oder Entschadigung hat der Kla-
ger den Beweis fiir den durch das Verwaltungshandeln entstandenen
Schaden vorzubringen. Liegt der Grund, der dazu fiihrt, dass die Be-
weisvorbringung durch den Kldger unmoglich ist, bei der Beklagten,
so tragt die Beklagte die Beweislast.

§ 39 [Anordnung der Beweisbeibringung] Das Volksgericht ist
berechtigt, von den Parteien die Vorbringung oder Erganzung von Be-
weisen zu verlangen.

§ 40 [Beweiserhebung des Volksgerichts] Das Volksgericht ist
berechtigt, bei der betreffenden Verwaltungsbehorde und anderen Or-
ganisationen sowie bei Biirgern Beweise zu sammeln. Jedoch darf es
keine Beweise sammeln, die die Rechtmafiigkeit des Verwaltungshan-
delns nachweisen, die zum Zeitpunkt des Verwaltungshandelns vom
Beklagten nicht ermittelt wurden.

§ 41 [Antrag auf Beweisbeibringung durch das Volksgericht]
Konnen der Kldger oder eine dritte Partei unten aufgefiihrte Beweise,
die mit dem vorliegenden Fall in Zusammenhang stehen, nicht selbst
ermitteln, konnen sie beantragen, dass das Volksgericht diese beibringt:

1. Beweise, die von Staatsorganen verwahrt werden und durch ein
Volksgericht beizubringen sind;

2. Beweise, die Staatsgeheimnisse, Betriebsgeheimnisse oder die
Privatsphére bertihren;

3. andere Beweise, die tatsdchlich aus objektivem Grund nicht
selbst zu sammeln sind.

§ 42 [Beweissicherung] Wenn die Gefahr besteht, dass Beweise ver-
nichtet werden, verlorengehen oder spater schwer zu erlangen sind,
konnen die Prozessbeteiligten beim Volksgericht Beweissicherung be-
antragen; das Volksgericht kann auch von sich aus Sicherungsmafsnah-
men ergreifen.

§ 43 [Beweispriifung] Beweise sind in der Hauptverhandlung vor-
zubringen und von den Parteien wechselseitig zu priifen. Beweise, die
Staatsgeheimnisse, Betriebsgeheimnisse oder die Privatsphare bertih-
ren, sind nicht in 6ffentlicher Verhandlung vorzubringen.
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Beweise sind von den Volksgerichten entsprechend dem rechtlich
bestimmten Verfahren vollstindig und objektiv zu priifen und deren
Echtheit zu begutachten. Griinde fiir die Nichtannahme von Beweisen
sind in der Entscheidungsurkunde darzulegen.

Auf unrechtmafiige Weise erlangte Beweise dtirfen nicht zur Fest-
stellung der Falltatsachen dienen.

6. Kapitel: Erhebung und Annahme der Klage

§ 44 [Fakultatives Widerspruchsverfahren] Bei einer zum Um-
fang der Fallannahme der Volksgerichte gehtrenden Verwaltungssa-
che konnen Biirger, juristische Personen oder sonstige Organisationen
zundchst bei der Verwaltungsbehorde Widerspruch einlegen; wird die
auf den Widerspruch [ergehende Entscheidung] nicht akzeptiert, kann
beim Volksgericht Klage erhoben werden. Es kann auch unmittelbar
bei den Volksgerichten Klage erhoben werden.

Sehen Gesetze oder Rechtsvorschriften vor, dass zunéchst bei der
Verwaltungsbehorde Widerspruch einzulegen ist und erst dann beim
Volksgericht Klage erhoben wird, wenn die auf den Widerspruch [er-
gehende Entscheidung] nicht akzeptiert wird, so ist geméfd den Bestim-
mungen dieser Gesetze oder Rechtsvorschriften zu verfahren.

§ 45 [Klagefrist beim fakultativen Widerspruchsverfahren] Ak-
zeptierten Biurger, juristische Personen oder sonstige Organisationen
die auf den Widerspruch ergehende Entscheidung nicht, so kann in-
nerhalb von fiinfzehn Tagen nach dem Erhalt des Widerspruchsent-
scheids, beim Volksgericht Klage erhoben werden.

Hat die Widerspruchsbehorde bei Fristablauf keine Entscheidung
getroffen, kann der Antragsteller innerhalb von fiinfzehn Tagen nach
Ablauf der Widerspruchsfrist beim Volksgericht Klage erheben, es sei
denn, dass Gesetze oder Rechtsvorschriften anderes bestimmen.

§ 46 [Klagefrist] Erheben Biirger, juristische Personen oder sonsti-
ge Organisationen unmittelbar beim Volksgericht Klage, so haben sie
innerhalb von sechs Monaten seit dem Tage, an dem sie von der Vor-
nahme des Verwaltungshandelns Kenntnis erlangt haben oder hétten
Kenntnis erlangt haben sollen, die Klage zu erheben, es sei denn, dass
Gesetze oder Rechtsvorschriften anderes bestimmen.

Volksgerichte diirfen Verwaltungsklagen nicht annehmen, die
mehr als zwanzig Jahre nach der Vornahme des Verwaltungshandelns
erhoben werden, wenn es sich um eine Verwaltungsklage wegen unbe-
weglicher Sachen handelt oder die mehr als 5 Jahre nach der Vornahme
des Verwaltungshandelns erhoben werden, wenn es sich um andere
Falle handelt.

§ 47 [Klagefrist bei der Erfiillung von Amtspflichten] Beantragen
Biirger, juristische Personen oder sonstige Organisationen bei einer
Verwaltungsbehorde die Erfiillung einer gesetzlich bestimmten Amts-
pflicht zum Schutz von personlichen Rechten, Vermogensrechten oder
anderen legalen Rechten und Interessen und erfiillt die Verwaltungs-
behorde [diese Amtspflicht] nicht innerhalb von zwei Monaten nach
dem Antrag, konnen Biirger, juristische Personen oder sonstige Orga-
nisationen beim Volksgericht Verwaltungsklage erheben. Bestimmen
Gesetze oder Rechtsvorschriften eine andere Frist zur Erfiillung der
Amtspflicht, wird nach diesen Bestimmungen verfahren.

Beantragen Biirger, juristische Personen oder sonstige Organisatio-
nen in einer Notsituation bei einer Verwaltungsbehorde die Erfiillung
einer gesetzlich bestimmten Amtspflicht zum Schutz von personlichen
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Rechten, Vermogensrechten oder anderen legalen Rechten und Inte-
ressen und erfiillt die Verwaltungsbehorde [diese Amtspflicht] nicht,
unterliegt die Klageerhebung nicht der im obigen Absatz bestimmten
Frist.

§ 48 [Fristverlingerung] Versdumt ein Biirger, eine juristische Per-
son oder sonstige Organisation wegen hoherer Gewalt oder anderer
nicht ihm/ihr selbst zuzuschreibenden Griinde die Klagefrist, so wird
die so versaumte Zeit nicht auf die Klagefrist angerechnet.

Versdaumt ein Biirger, eine juristische Person oder sonstige Organi-
sation wegen anderer besonderer Umsténde als den oben bestimmten
die Klagefrist, so kann er/sie innerhalb von zehn Tagen nach Besei-
tigung des Hindernisses Fristverlingerung beantragen, tiber die vom
Volksgericht entschieden wird.

§ 49 [Klageerhebung] Die Klageerhebung hat folgenden Bedin-
gungen zu entsprechen:

1. Der Klager ist ein Biirger, eine juristische Person oder sonstige
Organisation, der/die den Anforderungen des § 25 diese Gesetzes ent-
spricht;

2. es gibt eine eindeutige Beklagte;
3. es gibt ein konkretes Klagebegehren und Tatsachengrundlagen;

4. die Klage gehort zum Umfang der Fallannahme und zur Zustan-
digkeit des angegangenen Volksgerichts.

§ 50 [Klageschrift] Zur Klageerhebung ist beim Volksgericht eine
Klageschrift einzureichen, zusammen mit Kopien entsprechend der
Anzahl der Beklagten.

Bereitet die schriftliche Abfassung der Klageschrift tatsdchliche
Schwierigkeiten, so kann miindlich Klage erhoben werden. Diese wird
vom Volksgericht zu Protokoll genommen, ein schriftlicher Beleg mit
einem klaren Datumsvermerk ausgestellt und die andere Partei in
Kenntnis gesetzt.

§ 51 [Registrierung der Klageannahme; Korrektur der Klage-
schrift] Wenn das Volksgericht die Klageschrift erhalten hat und sie
den Anforderungen dieses Gesetzes an eine Klageerhebung entspricht,
so hat es die Klageannahme zu registrieren.

Kann nicht unmittelbar entschieden werden, ob den Anforderun-
gen dieses Gesetzes an eine Klageerhebung entsprochen wird, ist die
Klageschrift entgegenzunehmen, ein schriftlicher Beleg mit einem kla-
ren Vermerk des Eingangsdatums auszustellen und innerhalb von sie-
ben Tagen tiber die Annahme zu entscheiden. Werden die Anforderun-
gen an eine Klageerhebung nicht erfiillt, so ergeht ein Beschluss, die
Klage nicht anzunehmen. Der Beschluss hat ausdrticklich die Griinde
fir die Nichtannahme zu nennen. Akzeptiert der Kldger diesen Be-
schluss nicht, kann er Beschwerde [wortl.: Berufung] einlegen.

Enthélt die Klageschrift Liicken oder andere Fehler, so hat [das
Volksgericht] Anleitungen und Erlduterungen zu geben sowie die Par-
tei einmalig tiber notwendige Ergdnzungen in Kenntnis zu setzen. Er-
folgt eine solche Anleitung und Erlduterung nicht, so darf (das Volks-
gericht) die Klageschrift nicht [deshalb] ablehnen, weil sie nicht den
Anforderungen an eine Klageerhebung entspricht.
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Wird eine Klageschrift nicht entgegengenommen oder tiber eine
entgegengenommene Klageschrift kein schriftlicher Beleg ausgestellt
oder aber eine Partei nicht einmalig tiber notwendige Erganzungen
und Korrekturen ihrer Klageschrift in Kenntnis gesetzt, kann die Partei
bei dem nachsthoheren Volksgericht Beschwerde einlegen. Das néchst-
hohere Volksgericht hat eine Korrektur zu verfiigen und das unmittel-
bar verantwortliche Leitungspersonal sowie anderes unmittelbar ver-
antwortliches Personal gemafs dem Recht disziplinarisch zu bestrafen.

§ 52 [Klageeinreichung bei der hoheren Instanz] Nimmt das
Volksgericht weder die Klage an, noch trifft es einen Beschluss, die Kla-
ge nicht anzunehmen, so kann die Partei bei dem nichsthcheren Volks-
gericht Klage erheben. Ist das nédchsthohere Volksgericht der Ansicht,
dass die Anforderungen der Klageerhebung erfiillt werden, so hat es
die Klage anzunehmen und zu behandeln. Es kann auch ein anderes
untergeordnetes Volksgericht anweisen, die Klage anzunehmen und
zu behandeln.

§ 53 [Normenkontrolle] Sind Biirger, juristische Personen oder
sonstige Organisationen der Ansicht, dass ein von einer Abteilung des
Staatsrates oder von einer Lokalregierung oder von einer deren Abtei-
lungen erlassenes Normativdokument auf dessen Grundlage ein Ver-
waltungshandeln vorgenommen wurde, nicht dem Recht entspricht,
konnen sie zusammen mit der Klageerhebung gegen dieses Verwal-
tungshandeln, auch die Uberpriifung des Normativdokumentes bean-
tragen.

Normativdokumente im Sinne des obigen Absatzes umfassen nicht
Verwaltungsvorschriften.

7. Kapitel: Behandlung und Urteil
1. Abschnitt: Allgemeine Bestimmungen

§ 54 [Grundsatz der Offentlichkeit] Volksgerichte verhandeln Ver-
waltungssachen offentlich, es sei denn, dass Staatsgeheimnisse oder
die Privatsphére beriihrt werden oder Gesetze anderes bestimmen.

Fille, bei denen Geschiaftsgeheimnisse bertihrt werden, konnen un-
ter Ausschluss der Offentlichkeit verhandelt werden, wenn eine Partei
einen entsprechenden Antrag stellt.

§ 55 [Ablehnung von Gerichtspersonen] Ist eine Partei der An-
sicht, dass ein Richter an dem betreffenden Fall ein [personliches] In-
teresse hat oder dass sonstige Verhaltnisse eine unparteiische Behand-
lung und Entscheidung beeinflussen konnen, so ist sie berechtigt, die
Ablehnung des Richters zu beantragen.

Ist ein Richter der Ansicht, dass er selbst an dem betreffenden Fall
ein Interesse hat, hat er seine Ablehnung zu beantragen.

Die beiden obigen Absitze gelten auch fiir Gerichtsschreiber, Uber-
setzer, Gutachter und Inaugenscheinnehmende.

Uber die Ablehnung des Gerichtsprasidenten, der als Vorsitzen-
der Richter amtiert, beschliefst der Rechtsprechungsausschuss; tiber
die Ablehnung eines Richters beschliefst der Gerichtsprasident; tiber
die Ablehnung sonstiger Personen beschliefit der Vorsitzende Richter.
Akzeptiert eine Partei einen diesbeziiglichen Beschluss nicht, kann sie
einmalig Beschwerde einlegen.
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§ 56 [Vollzugsaussetzung] Wahrend der Zeit des Prozesses ist der
Vollzug des Verwaltungshandelns nicht ausgesetzt. Liegt jedoch einer
der unten aufgefiihrten Umstdnde vor, so ergeht ein Beschluss, den
Vollzug des Verwaltungshandelns auszusetzen:

1. Wenn die Beklagte der Ansicht ist, dass eine Vollzugsaussetzung
notwendig ist;

2. wenn der Kldger oder die beteiligte Partei eine Vollzugsausset-
zung beantragt und das Volksgericht der Ansicht ist, dass der Vollzug
des betreffenden Verwaltungshandelns einen schwer zu ersetzenden
Verlust verursachen kann und eine Vollzugsaussetzung das nationale
und offentliche Interesse nicht beschadigt;

3. wenn das Volksgericht der Ansicht ist, dass der Vollzug des be-
treffenden Verwaltungshandelns dem staatlichen und gesellschaftli-
chen offentlichen Interesse einen schweren Schaden zuftigen kann;

4. wenn Gesetze oder Rechtsvorschriften dies vorsehen.

Akzeptiert eine Partei einen Beschluss tiber eine Vollzugsausset-
zung oder eine nicht verftigte Vollzugsaussetzung nicht, so kann sie
einmalig Beschwerde einlegen.

§ 57 [Vorldufige Vollstreckung] Das Volksgericht kann auf An-
trag des Klédgers beschliefsen, bei jenen Verwaltungssachen vorldufig
zu vollstrecken, bei denen die Verwaltungsbehorde nicht dem Recht
entsprechend eine Hinterbliebenen- oder Versehrtenrente, eine Grund-
sicherung oder Sozialversicherungsleistungen fiir arbeitsbedingte Ver-
letzungen oder medizinische Behandlungen gewéhrt hat, die Rechte
und Pflichten der Parteien klar sind und ein Unterbleiben der vorldu-
figen Vollstreckung den Lebensunterhalt des Kldgers erheblich beein-
flusst.

Akzeptiert eine Partei einen solchen Beschluss zur vorldufigen
Vollstreckung nicht, kann sie einmalig Widerspruch einlegen. Wéh-
rend der Dauer der Bearbeitung des Widerspruchs ist der Vollzug des
Beschlusses nicht ausgesetzt.

§ 58 [Nichterscheinen] Hat das Volksgericht vorgeladen und ist
der Klédger ungerechtfertigterweise nicht vor Gericht erschienen, oder
verldsst er den Gerichtssaal wahrend einer Gerichtsverhandlung ohne
die Erlaubnis des Gerichts, so kann dies als Klagerticknahme behan-
delt werden; ist die Beklagte ungerechtfertigterweise nicht vor Gericht
erschienen, oder verlasst sie den Gerichtssaal wihrend einer Gerichts-
verhandlung ohne die Erlaubnis des Gerichts, kann ein Abwesenheits-
urteil ergehen.

§ 59 [Prozessbehinderung] Begehen Prozessteilnehmer oder sons-
tige Personen eine der folgenden Handlungen, kann das Volksgericht
je nach der Schwere der Umsténde sie verwarnen, ihnen die Abgabe
einer Erklarung des Bedauerns auferlegen oder sie mit bis zu 10.000
Yuan Geldbufle oder mit bis zu fiinfzehn Tagen Haft belegen; ist ein
Straftatbestand erfiillt, so wird dies geméafd dem Recht strafrechtlich
verfolgt:

1. Wenn Personen, die zur Unterstiitzung der Ermittlungen oder
Vollstreckung verpflichtet sind, trotz entsprechenden Beschlusses
des Volksgerichtes oder entsprechender schriftlicher Mitteilung des
Volksgerichts die Unterstiitzung der Ermittlungen oder Vollstreckung
grundlos verschleppen, ablehnen oder behindern;
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2. wenn Beweise gefdlscht, verborgen, zerstort oder falsches Be-
weismaterial geliefert wird, so dass die Behandlung des Falls durch
das Volksgerichts behindert wird;

3. wenn andere zu falschen Beweisen angeleitet, bestochen oder
mit Gewalt gezwungen werden oder wenn Zeugen bei der Aussage
bedroht oder behindert werden;

4. wenn versiegelte, gepfandete oder gesperrte Vermogensgegen-
stande verborgen, verlagert, verkauft, zerstort oder beschadigt werden;

5. wenn mittels illegaler Methoden wie Tdauschung oder Einschiich-
terung ein Kldger zur Riicknahme seiner Klage veranlasst wird;

6. wenn das Personal des Volksgerichts mit Gewalt, Drohung oder
auf andere Weise bei der Ausfithrung seiner Amtspflichten behindert
oder die Ordnung des Volksgerichts durch Tumult im Gerichtssaal
oder einen Angriff auf die Gerichtskammergestort wird;

7. wenn Richter oder sonstiges Personal des Volksgerichts, Prozess-
beteiligte sowie die Untersuchung oder Vollstreckung unterstiitzende
Personen bedroht, beleidigt, verleumdet, zu Unrecht beschuldigt, be-
lagert oder geschlagen werden oder wenn gegen sie Vergeltung getibt
wird.

Bedient sich eine Einheit einer der im vorstehenden Absatz genann-
ten Verhaltensweisen, so kann das Volksgericht nach dem vorstehen-
den Absatz deren Hauptverantwortlichen oder die direkt verantwortli-
chen Personen mit Geldbufie oder Haft belegen; ist ein Straftatbestand
erfiillt, wird die strafrechtliche Verantwortung gemafs dem Recht ver-
folgt.

Geldbufse und Haft werden vom Prasidenten des Volksgerichts ge-
nehmigt. Akzeptiert ein Beteiligter dies nicht, kann er bei dem néchst-
hoheren Volksgericht einmalig Widerspruch einlegen. Wahrend der
Dauer einer Bearbeitung des Widerspruchs ist der Vollzug nicht aus-
gesetzt.

§ 60 [Schlichtung] Bei der Behandlung von Verwaltungssachen
durch Volksgerichte findet die Schlichtung keine Anwendung. Ein
Schlichtungsverfahren kann jedoch bei Fillen von Entschddigung
oder Schadensersatz sowie bei Fillen angewandt werden, bei denen
eine Verwaltungsbehorde ein in Gesetzen oder Rechtsvorschriften be-
stimmtes Recht auf freies Ermessen ausiibt.

Eine Schlichtung ist nach dem Grundsatz der Willensfreiheit und
der Gesetzmafsigkeit durchzufiihren; die Schlichtung darf weder das
staatliche Interesse noch das gesellschaftlich-6ffentliche Interesse noch
die legalen Rechte Dritter schadigen.

§ 61 [Zivilverfahren] Beantragt eine Partei einen Zivilrechtsstreit,
der sich auf eine Verwaltungserlaubnis, Registrierung, Enteignung, Be-
schlagnahme oder die von einer Verwaltungsbehorde getroffene Ent-
scheidung tiber einen Zivilrechtsstreit bezieht, in einem Verwaltungs-
prozess zu behandeln, kann das Volksgericht die beiden Streitfille
zusammen behandeln.

Wenn das Volksgericht wahrend des Verwaltungsprozesses der An-
sicht ist, dass die Verwaltungssache die Entscheidung im Zivilprozess
als Grundlage erfordert, kann es beschlieflen, den Verwaltungsprozess
auszusetzen.
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§ 62 [Klageriicknahme] Nimmt der Kldger vor Verkiindung ei-
nes Urteils oder einer Entscheidung durch das Volksgericht die Kla-
ge zuriick oder dndert die Beklagte das von ihr vorgenommene Ver-
waltungshandeln und ist der Kldger damit einverstanden und nimmt
daraufhin die Klage zurtick, so entscheidet das Volksgericht tiber die
Statthaftigkeit [der Klagerticknahme].

§ 63 [Priifungsmafistab] Die Volksgerichte legen der Behandlung
von Verwaltungssachen die Gesetze sowie Verwaltungsrechtsbestim-
mungen und lokale Rechtsvorschriften zugrunde. Lokale Rechtsvor-
schriften werden auf Verwaltungssachen in dem jeweiligen Verwal-
tungsbezirk angewandt.

Behandeln Volksgerichte Verwaltungssachen aus Gebieten mit
Selbstverwaltung ethnischer Minderheiten, legen sie auch die Auto-
nomiebestimmungen und Sonderbestimmungen des betreffen Gebiets
mit Selbstverwaltung ethnischer Minderheiten zugrunde.

Bei der Behandlung von Verwaltungssachen konsultieren die
Volksgerichte Verwaltungsvorschriften.

§ 64 [Rechtmifligkeit von Normativdokumenten] Ist ein Volks-
gericht bei der Behandlung einer Verwaltungssache in einer Uberprii-
fung der Ansicht, dass ein Normativdokument im Sinne von § 53 die-
ses Gesetzes nicht dem Recht entspricht, dient es nicht als Grundlage
fir die Bestimmung der Rechtmafiigkeit eines Verwaltungshandelns
und das Volksgericht unterbreitet dem Organ, welches [das Normativ-
dokument] erlassen hat, einen Anderungsvorschlag.

§ 65 [Veroffentlichung] Die Volksgerichte haben rechtskriftige
Entscheidungen und Beschliisse zu veroffentlichen und der Offentlich-
keit zur Uberprijfung zur Verfligung zu stellen, es sei denn, der Inhalt
bertihrt Staatsgeheimnisse, Geschiftsgeheimnisse oder die Privatsphé-
re.

§ 66 [Disziplinar- und strafrechtliche Verantwortung] Ist ein
Volksgericht bei der Behandlung von Verwaltungssachen der Ansicht,
dass leitendes oder direkt verantwortliches Personal der Verwaltungs-
behorde gegen Gesetze oder Dienstvorschriften verstofSen hat, so ist
das einschldgige Material der Kontrollbehorde, der betreffenden Ver-
waltungsbehorde oder ihrer ndachsthoheren Verwaltungsbehorde zu
tibersenden; wird die Begehung einer Straftat angenommen, so ist das
einschldgige Material an die Behorde fiir 6ffentliche Sicherheit und die
Staatsanwaltschaft zu tibersenden.

Wenn eine geladene Beklagte sich ungerechtfertigterweise wei-
gert, vor Gericht zu erscheinen oder sich ohne Erlaubnis des Gerichts,
von der Verhandlung entfernt, so kann das Volksgericht dies offent-
lich bekannt machen und der Kontrollbehtrde oder der nachsthoheren
Verwaltungsbehorde der Beklagten gemdfs dem Recht eine justizielle
Empfehlung tiber die disziplinarische Bestrafung des hauptsdchlich
zustdandigen Personals oder des direkt verantwortlichen Personals un-
terbreiten.

2. Abschnitt: Gewdhnliches Verfahren der ersten Instanz

§ 67 [Fristen nach der Klageannahme] Volksgerichte haben in-
nerhalb von funf Tagen ab dem Tag der Klageannahme der Beklagten
eine Kopie der Klageschrift zu tibersenden. Die Beklagte hat innerhalb
von fiinfzehn Tagen nach Erhalt der Klageschriftkopie dem Volksge-
richt Beweise tiber die Vornahme des Verwaltungshandelns und die
der Vornahme des Verwaltungshandelns zugrunde liegenden Norma-
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tivdokumente zu {ibermitteln und eine Klageerwiderungsschrift vor-
zulegen. Das Volksgericht hat innerhalb von fiinf Tagen nach Erhalt
der Klageerwiderungsschrift dem Kldger eine Kopie der Klageerwide-
rungsschrift zu tibersenden.

Legt die Beklagte eine Klageerwiderungsschrift nicht vor, hat dies
auf die Behandlung durch das Volksgericht keinen Einfluss.

§ 68 [Zusammensetzung des Spruchkoérpers] Verwaltungssachen
werden von den Volksgerichten in Kollegialspruchkérpern verhandelt,
die sich aus Richtern oder aus Richtern und Beisitzern zusammenset-
zen. Ein Kollegialspruchkorper setzt sich aus mindestens drei oder ei-
ner hoheren ungeraden Zahl von Mitgliedern zusammen.

§ 69 [Klagezuriickweisung] Die Volksgerichte weisen das Kla-
gebegehren des Kldgers zuriick, wenn die dem Verwaltungshandeln
zugrundeliegenden Beweise tiberzeugend sind, Gesetze und Rechts-
vorschriften richtig angewendet wurden, die gesetzlichen Verfahrens-
vorschriften eingehalten wurden oder die Griinde fiir die vom Klédger
beantragte Erfullung von gesetzlich bestimmten Amtsbefugnissen
oder Zahlungsspflichten der Beklagten haltlos sind.

§ 70 [Nichtigkeit und Neuvornahme des Verwaltungshandelns]
Liegt bei Verwaltungshandeln einer der folgenden Umstdnde vor, so
entscheidet das Volksgericht, dieses ganz oder teilweise aufzuheben;
es kann auch auf Neuvornahme des Verwaltungshandelns durch die
Beklagte erkennen:

1. Wenn die Hauptbeweise unzureichend sind;

2. wenn Gesetze oder Rechtsvorschriften fehlerhaft angewendet
wurden;

3. wenn die gesetzlichen Verfahrensvorschriften nicht eingehalten
wurden;

4. wenn Amtsbefugnisse tiberschritten wurden;
5. wenn Amtsbefugnisse missbraucht wurden;

6. wenn [das Verwaltungshandeln] offensichtlich unangemessen
ist.

§ 71 [Verbot identischer Neuvornahme] Verurteilt das Volksge-
richt die Beklagte zur Neuvornahme des Verwaltungshandelns, darf
die Beklagte nicht mittels derselben Tatsachen und Griinde ein mit
dem urspriinglichen Verwaltungshandeln identisches Verwaltungs-
handeln vornehmen.

§ 72 [Amtspflichtserfiillung] Stellt das Volksgericht nach Ab-
schluss des Verfahrens fest, dass die Beklagte ihre gesetzlich bestimm-
ten Amtspflichten nicht erfiillt, so wird sie dazu verurteilt, diese inner-
halb einer bestimmten Frist zu erfiillen.

§ 73 [Zahlungsverpflichtung] Stellt das Volksgericht nach Ab-
schluss des Verfahrens fest, dass die Beklagte geméfi dem Recht eine
Zahlungspflicht hat, so wird sie dazu verurteilt, dieser nachzukom-
men.

§ 74 [Widerrechtlichkeit ohne Aufhebung] Liegt bei Verwaltungs-
handeln einer der folgenden Umsténde vor, so stellt das Volksgericht
dessen Widerrechtlichkeit fest, hebt das Verwaltungshandeln aber
nicht auf:
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1. Wenn das Verwaltungshandeln gemifl dem Recht aufzuheben
ist, jedoch eine solche Aufhebung das staatliche Interesse oder das ge-
sellschaftlich-offentliche Interesse schwer beschadigen wiirde;

2. wenn beim Verfahren des Verwaltungshandelns ein leichter
Rechtsverstofd vorliegt, der die Rechte des Kladgers faktisch nicht be-
eintrédchtigt.

Liegt bei Verwaltungshandeln einer der folgenden Umstédnde vor,
die eine Aufthebung oder Erfiillungsentscheidung nicht erfordern, so
stellt das Volksgericht dessen Widerrechtlichkeit fest:

1. Wenn das Verwaltungshandeln widerrechtlich ist, aber keinen
aufhebbaren Inhalt hat;

2. wenn die Beklagte das urspriinglich widerrechtliche Verwal-
tungshandeln dndert, der Kldger aber weiterhin die Feststellung der
Widerrechtlichkeit des urspriinglichen Verwaltungshandelns verlangt;

3. wenn die Beklagte ihre gesetzlich bestimmte Amtspflicht nicht
oder verzogert erfiillt, einer Erftillungsentscheidung aber keine Bedeu-
tung zukommt.

§ 75 [Unwirksamkeit des Verwaltungshandelns] Ist eine schwere
und eindeutige Widerrechtlichkeit gegeben, wie z.B. wenn das Verwal-
tungshandeln von einer Korperschaft durchgefiihrt wird, die nicht den
Status einer Verwaltungskorperschaft hat oder grundlos ist und der
Kladger die Feststellung der Unwirksamkeit des Verwaltungshandelns
beantragt, so stellt das Volksgericht die Unwirksamkeit des Verwal-
tungshandelns fest.

§ 76 [Abhilfemafinahmen] Stellt ein Volksgericht die Widerrecht-
lichkeit oder Unwirksamkeit eines Verwaltungshandelns fest, so kann
es gleichzeitig anordnen, dass die Beklagte AbhilfemafSnahmen er-
greift. Wurde dem Klager ein Schaden zugefiigt, so wird die Beklagte
gemdfs dem Recht dazu verurteilt, Schadensersatzhaftung zu tragen.

§ 77 [Unangemessenheit] Ist eine Verwaltungsstrafe offensichtlich
unangemessen oder ist ein sonstiges Verwaltungshandeln beziiglich
eines Bescheids tiber die Entrichtung eines Geldbetrages oder dessen
Festsetzung tatsdchlich fehlerhaft, so kann das Volksgericht auf Aban-
derung erkennen.

Erkennt das Volksgericht auf Abanderung, so darf dies nicht die
Pflichten des Klédgers erhohen oder die Rechte und Interessen des Kla-
gers schmadlern, es sei denn, unter den Kldgern ist gleichsam eine an
dem Verwaltungshandeln interessierte Person mit einem entgegenge-
setzten Klagebegehren.

§ 78 [Pflichten aus Verwaltungsvertrag] Wenn die Beklagte eine
Vereinbarung im Sinne von § 12 I Nr. 11 dieses Gesetzes nicht erfullt
oder nicht wie festgelegt erftillt hat oder in rechtswidriger Weise ge-
andert oder aufgehoben hat, verurteilt das Volksgericht die Beklagte,
Pflichten wie die Fortsetzung der Erfiillung, das Ergreifen von Abhilfe-
mafinahmen oder den Ersatz eines Schadens zu tragen.

Erfolgt die Anderung oder Aufhebung einer Vereinbarung im Sin-
ne von § 12 I Nr. 11 dieses Gesetzes durch die Beklagte rechtmafiig,
ohne dass nach dem Recht eine Entschddigung geleistet wird, so er-
kennt das Volksgericht auf die Leistung einer Entschadigung.

§ 79 [Einheitliches Urteil] In Fillen, bei denen die Widerspruchs-
behorde und die Verwaltungsbehorde, die das urspriingliche Verwal-
tungshandeln vorgenommen hat, gemeinsam Beklagte sind, hat das

399



Verwaltungsprozessgesetz der Volksrepublik China, ZChinR 2015

WOk E AN AT BT A IF A
Ho

FBNTF ANRIEBX A TT
BN A T o B S A, 1
NITE S A

MBI, N AE H N
FOBA A EWE AN, EH
A &2 RIS

(EREE A I R T
N EVRBOR] L LR TR L3k 1)
NEEBE

NI NRIEBE N 4
FENL R Z HEANA H AR 2R
AR o AT R R OO T B AE
. N KRR B HE, Mgk
N B e o BRLER — o SR A A
K, s N RIEBEAtHE

BV WLRY
WA A N Rk R B
AV — AT B, AR
TR BRI SLSS K R 4l
AR, AT LA 175 2 R
(=) BEUFRAT BUT Ry A2 KV
IR

(=) RAFW RAH T T
LR

(=) BT BUR BA TR
rrhe.

B 5 L A1 B 55— 4 47

BT, 28 N& Ty (A RE H
SIFEIFIN, AT LAE ) 2 R o

a1 NI s PR =
Jy 15 (K A AN TG T 6] S0 R o

BN =5 EHE SR
HHLRAT R A, AR — A
MATHBE, FENMEV R Hild
VU1 H N w45 .

FANAPUSE N R B A
BRLRE, RS AN B
SIFEIFIN, BOEH R o

HT S HIRYE
EYANS o TR I NN N

PN EH#%&%E@ 1T RUAEH
pASREZ Bl HA

400

Volksgericht ein einheitliches Urteil tiber die Widerspruchsentschei-
dung und das urspriingliche Verwaltungshandeln zu féllen.

§ 80 [Urteilsverkiindung] Die Volksgerichte verkiinden in Fallen,
die offentlich verhandelt wurden und in Fillen die nicht 6ffentlich ver-
handelt wurden, stets 6ffentlich ihre Entscheidungen.

Wird ein Urteil im Gericht verkiindet, so ist innerhalb von zehn Ta-
gen die Urteilsurkunde zu tibersenden. Ist fiir die Urteilsverkiindung
ein spéterer Termin festgesetzt, so wird unmittelbar nach der Urteils-
verkiindung die Urteilsurkunde ausgestellt.

Zum Zeitpunkt der Urteilsverkiindung miissen die Parteien {iber
ihr Recht auf Berufung belehrt werden.

§ 81 [Frist fiir erstinstanzliches Urteil] Die Volksgerichte haben in-
nerhalb von sechs Monaten nach Klageannahme ein erstinstanzliches
Urteil zu fillen. Ist wegen besonderer Umstdnde eine Verldngerung
[dieser Frist] erforderlich, wird dies vom Volksgericht der Oberstufe
genehmigt; ist es erforderlich, [die Frist] fiir einen von einem Volksge-
richt der Oberstufe in erster Instanz behandelten Fall zu verldangern,
wird dies vom Obersten Volksgericht genehmigt.

3. Abschnitt: Vereinfachtes Verfahren

§ 82 [Voraussetzungen] Ist in folgenden erstinstanzlichen Verwal-
tungssachen das Volksgericht der Ansicht, dass die Tatsachen eindeu-
tig sind, die Rechte und Pflichten offenkundig sind und der Streit nicht
grofs ist, kann es ein vereinfachtes Verfahren anwenden:

1. Wenn das angegriffene Verwaltungshandeln gemafs dem Recht
ad hoc erlassen wurde;

2. wenn der vom Fall bertihrte Geldbetrag nicht 2000 RMB tiber-
steigt;

3. wenn der Fall die Offenlegung von Regierungsinformationen be-
trifft.

Abgesehen von den oben bestimmten erstinstanzlichen Verwal-
tungssachen kann das vereinfachte Verfahren auch angewendet wer-
den, wenn alle Parteien der Anwendung des vereinfachten Verfahrens
zustimmen.

Bei einer zuriickverwiesenen Neuverhandlung und einem aus dem
Verfahren zur Uberpriifung von Entscheidungen resultierenden Wie-
deraufnahmeverfahren ist das vereinfachte Verfahren nicht anzuwen-
den.

§ 83 [Frist] Verwaltungssachen, bei denen das vereinfachte Verfah-
ren angewendet wird, werden von einem einzelnen Richter verhandelt
und sind innerhalb von 45 Tagen nach Klageannahme abzuschliefien.

§ 84 [Uberfithrung in ein gewohnliches Verfahren] Wird dem
Volksgericht im Laufe des Verfahrens gewahr, dass ein Fall fiir die An-
wendung des vereinfachten Verfahrens ungeeignet ist, so beschlief3t es,
dieses in einem gewohnlichen Verfahren zu verhandeln.

4. Abschnitt: Verfahren der zweiten Instanz

§ 85 [Berufungsfrist] Akzeptiert eine Partei das erstinstanzliche Ur-
teil des Volksgerichts nicht, ist sie berechtigt, innerhalb von fiinfzehn
Tagen nach der Zustellung der Urteilsurkunde bei dem Volksgericht
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der nachsthoheren Stufe Berufung einzulegen. Akzeptiert eine Partei
den erstinstanzlichen Beschluss des Volksgerichts nicht, ist sie berech-
tigt, innerhalb von zehn Tagen nach der Zustellung der Beschlussur-
kunde bei dem Volksgericht der ndchsthoheren Stufe Beschwerde
[wortl.: Berufung] einzulegen. Wurde bis Fristablauf keine Berufung
[oder Beschwerde] eingelegt, wird das Urteil oder der Beschluss erster
Instanz rechtskréftig.

§ 86 [Spruchkorper; Verhandlung mit oder ohne Sitzungen] Die
Volksgerichte haben fiir Berufungssachen Kollegialspruchkérper zu
bilden und diese Fille in Sitzungen zu verhandeln. Wenn nach einer
Bewertung der Fallakten, Untersuchung und Befragung der Parteien
keine neuen Tatsachen, Beweise oder Argumente hervorgebracht wur-
den und der Kollegialspruchkorper der Ansicht ist, dass eine Verhand-
lung in Sitzungen nicht erforderlich ist, kann auch eine Behandlung
ohne Sitzungen erfolgen.

§ 87 [Priifungsumfang] Die Volksgerichte haben bei der Behand-
lung von Berufungssachen das Urteil oder den Beschluss und das
urspriinglich angegriffene Verwaltungshandeln einer umfassenden
Uberpriifung zu unterziehen.

§ 88 [Frist fiir letztinstanzliches Urteil] Ein Volksgericht, das eine
Berufungssache behandelt, hat innerhalb von drei Monaten seit dem
Tage des Eingangs der Berufungsschrift ein letztinstanzliches Urteil
zu treffen. Ist wegen besonderer Umstdnde eine Verldngerung [dieser
Frist] erforderlich, wird dies vom Verwaltungsgericht der Oberstufe
genehmigt; ist es erforderlich, [die Frist] fiir einen von einem Volks-
gericht der Oberstufe behandelten Berufungsfall zu verldngern, wird
dies vom Obersten Volksgericht genehmigt.

§ 89 [Entscheidungen des Berufungsgerichts] Bei der Behandlung
von Berufungssachen gehen die Volksgerichte je nach den unten aufge-
fihrten Umstéanden verschieden vor:

1. Wenn die vom erstinstanzlichen Urteil oder Beschluss festge-
stellten Tatsachen eindeutig sind und Gesetze oder Rechtsvorschriften
korrekt angewandt wurden, wird auf Zurtickweisung der Berufung
und Aufrechterhaltung des urspriinglichen Urteils oder Beschlusses
erkannt;

2. wenn die vom urspriinglichen Urteil oder Beschluss festgestell-
ten Tatsachen fehlerhaft sind oder die Anwendung von Gesetzen und
Rechtsvorschriften fehlerhaft war, wird das Urteil oder der Beschluss
gemafs dem Recht gedndert, aufgehoben oder umgewandelt;

3. wenn die vom urspriinglichen Urteil festgestellten grundlegen-
den Tatsachen nicht eindeutig oder die Beweise nicht ausreichend sind,
wird an das Volksgericht der urspriinglichen Instanz zur Neuverhand-
lung zurtickverwiesen oder nach Klarung der Tatsachen das Urteil ge-
dndert;

4. wenn das urspriingliche Urteil einen schwerwiegenden Verstof3
gegen das gesetzlich bestimmte Verfahren wie z.B. eine Auslassung ei-
ner Partei oder ein widerrechtliches Versdaumnisurteil aufweist, wird
beschlossen, das urspriingliche Urteil aufzuheben und an das Volks-
gericht der urspriinglichen Instanz zur Neuverhandlung zurtickzuver-
weisen;

Legt eine Partei nach einem Urteil des Volksgerichtes der ur-
spriinglichen Instanz aus einer zuriickverwiesenen Neuverhandlung
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Berufung ein, so darf das Volksgericht der zweiten Instanz den Fall
nicht wieder zur Neuverhandlung zuritickverweisen.

Wenn eine Anderung des urspriinglichen Urteils erforderlich ist,
haben Volksgerichte bei der Behandlung von Berufungssachen gleich-
zeitig eine Entscheidung tiber das angegriffene Verwaltungshandeln
zu treffen.

5. Abschnitt: Verfahren zur Uberpriifung von Entscheidungen

§ 90 [Wiederaufnahmeantrag einer Partei] Ist eine Partei der An-
sicht, dass ein schon rechtskriftiges Urteil oder ein schon rechtskréfti-
ger Beschluss mit Sicherheit unter einem Fehler leidet, kann sie beim
nédchsthoheren Volksgericht die Wiederaufnahme des Verfahrens bean-
tragen; die Vollstreckung von Urteilen und Beschliissen wird dadurch
jedoch nicht gehemmt.

§ 91 [Wiederaufnahmegriinde] Entspricht der Antrag einer Partei
einem der folgenden Umstdnde, so haben die Volksgerichte das Ver-
fahren wieder aufzunehmen:

1. Wenn die Nichtgewadhrung der Klageannahme oder Abweisung
einer Klage mit Sicherheit fehlerhaft war;

2. wenn neue Beweise vorliegen, die ausreichen, um das urspriing-
liche Urteil oder den urspriinglichen Beschluss aufzuheben;

3. wenn die hauptsachlichen Beweise fiir die Feststellung der Tat-
sachen des urspriinglichen Urteils oder Beschlusses nicht ausreichend
waren, nicht tiberpriift worden sind oder gefilscht waren;

4. wenn die Anwendung der Gesetze oder Rechtsvorschriften im
urspriinglichen Urteil oder Beschluss mit Sicherheit fehlerhaft war

5. wenn ein Verstofs gegen die Verfahrensregeln der Gesetze und
Rechtsvorschriften womoglich eine gerechte Urteilsfindung beein-
trachtigt hat;

6. wenn im urspriinglichen Urteil oder Beschluss ein Klagebegeh-
ren tibergangen worden ist;

7. wenn Rechtsdokumente auf denen ein urspriingliches Urteil
oder ein urspriinglicher Beschluss beruht, aufgehoben oder gedndert
worden sind;

8. wenn der Richter wihrend der Behandlung des Falles Amtsun-
terschlagung begangen hat, korrupt oder bestechlich war, betriigeri-
schen Nepotismus oder in der Urteilsfindung Rechtsbeugung betrie-
ben hat.

§ 92 [Wiederaufnahme durch Gerichtsprisidenten und héherran-
gige Gerichte] Stellt der Prasident eines Volksgerichts jedweder Stufe
fest, dass ein schon rechtskréftiges Urteil oder ein schon rechtskraftiger
Beschluss dieses Gerichts eine der in § 91 dieses Gesetzes bestimmten
Bedingungen erftllt, eine Schlichtung dem Grundsatz der Freiwillig-
keit widersprach oder der Inhalt einer Schlichtungsurkunde gegen
das Recht verstofit und ist er der Ansicht, dass es erforderlich ist, das
Verfahren wieder aufzunehmen, hat er dies dem Rechtsprechungsaus-
schuss zur Beratung und Entscheidung vorzulegen.

Stellt das Oberste Volksgericht fest, dass ein schon rechtskriftiges
Urteil oder ein schon rechtskriftiger Beschluss eines lokalen Volksge-
richtes jedweder Stufe oder stellt ein hoheres Volksgericht fest, dass ein
schon rechtskriftiges Urteil oder ein schon rechtskraftiger Beschluss ei-
nes unteren Volksgerichts eine der in § 91 dieses Gesetzes bestimmten
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Bedingungen erfiillt, eine Schlichtung dem Grundsatz der Freiwillig-
keit widersprach oder der Inhalt einer Schlichtungsurkunde gegen das
Recht verstofit, so sind diese Gerichte berechtigt, die Sache an sich zu
ziehen oder gegentiber dem unteren Volksgericht die Wiederaufnahme
anzuordnen.

§ 93 [Beschwerde der Staatsanwaltschaften] Stellt die Oberste
Volksstaatsanwaltschaft fest, dass ein schon rechtskriftiges Urteil oder
ein schon rechtskraftiger Beschluss eines Volksgerichts jedweder Stu-
fe oder stellt die nidchsthohere Volksstaatsanwaltschaft fest, dass ein
schon rechtskréftiges Urteil oder ein schon rechtskriftiger Beschluss ei-
nes unteren Volksgerichts eine der in § 91 dieses Gesetzes bestimmten
Bedingungen erfiillt oder eine Schlichtungsurkunde staatliches Inter-
esse oder gesellschaftlich-offentliches Interesse beschédigt, so hat sie
Beschwerde einzulegen.

Stellt eine lokale Volksstaatsanwaltschaft jedweder Stufe fest, dass
ein schon rechtskriftiges Urteil oder ein schon rechtskriftiger Beschluss
eines Volksgerichts der gleichen Stufe eine der in § 91 dieses Geset-
zes bestimmten Bedingungen erfiillt oder eine Schlichtungsurkunde
staatliches Interesse oder gesellschaftlich-tffentliches Interesse besché-
digt, so kann sie dem Volksgericht der gleichen Stufe eine staatsan-
waltschaftliche Empfehlung unterbreiten und diese der ndchsthoheren
Volksstaatsanwaltschaft zur Aktennahme melden. Sie kann auch der
nédchsthoheren Volksstaatsanwaltschaft vorschlagen bei dem Volksge-
richt der gleichen Stufe Beschwerde einzulegen.

Die Volksstaatsanwaltschaften jeder Stufe sind neben der Verfah-
renstiberpriifung dazu berechtigt beziiglich sonstiger Rechtsverstofie
von Richtern im Laufe des Verfahrens, den Volksgerichten der gleichen
Stufe staatsanwaltschaftliche Empfehlungen zu unterbreiten.

8. Kapitel: Vollstreckung

§ 94 [Urteilsbefolgung] Die Parteien miissen die rechtskréaftigen
Urteile, Beschliisse oder Schlichtungsurkunden der Volksgerichte be-
folgen.

§ 95 [Zwangsvollstreckung] Weigert sich ein Biirger, eine juris-
tische Person oder sonstige Organisation, ein Urteil, einen Beschluss
oder eine Schlichtungsurkunde zu befolgen, so kann die Verwaltungs-
behorde oder ein Dritter beim erstinstanzlichen Volksgericht Zwangs-
vollstreckung beantragen oder die Verwaltungsbehorde fiihrt gemaf
dem Recht eine Zwangsvollstreckung durch.

§ 96 [Mafinahmen der Zwangsvollstreckung] Weigert sich die Ver-
waltungsbehorde, ein Urteil oder einen Beschluss oder eine Schlich-
tungsurkunde zu befolgen, kann das erstinstanzliche Volksgericht fol-
gende Mafsnahmen ergreifen:

1. Wenn eine Geldbufle zu erstatten oder eine Geldsumme zu zah-
len ist, wird die Bank angewiesen, vom Konto der betreffenden Ver-
waltungsbehorde die [entsprechende] Uberweisung vorzunehmen;

2. wenn die Entscheidung nicht innerhalb der festgesetzten Frist
befolgt wird, wird der verantwortlichen Person der betreffenden Ver-
waltungsbehorde vom Tag des Fristablaufs an eine GeldbufSe von 50
bis 100 Yuan tdglich auferlegt;

3. wenn die Verwaltungsbehorde eine Befolgung verweigert wird
dies offentlich bekannt gemacht;
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4. bei der Aufsichtsbehtrde oder bei der der betroffenen Verwal-
tungsbehorde néchsthoheren Behorde konnen justizielle Vorschldge
unterbreitet werden. Die die justiziellen Vorschldge entgegennehmen-
de Behorde geht nach den einschldgigen Bestimmungen vor und macht
dem Volksgericht tiber die Umstédnde der Behandlung Mitteilung;

5. wenn die Befolgung eines Urteil, eines Beschlusses oder einer
Schlichtungsurkunde verweigert wird, kann, falls diese Weigerung
eine abscheuliche gesellschaftliche Wirkung hat, das unmittelbar ver-
antwortliche Leitungspersonal und anderes unmittelbar verantwortli-
ches Personal der betreffenden Verwaltungsbehorde in Haft genom-
men werden. Wenn die Umstdnde schwerwiegend sind und einen
Straftatbestand erfiillen, wird gem&fs dem Recht ihre strafrechtliche
Verantwortung verfolgt.

§ 97 [Zwangsvollstreckung eines Verwaltungshandelns] Wenn
Biirger, juristische Personen oder sonstige Organisationen innerhalb
der gesetzlichen Frist gegen das Verwaltungshandeln weder Klage er-
heben noch das Verwaltungshandeln befolgen, kann die Verwaltungs-
behorde die Zwangsvollstreckung durch das Volksgericht beantragen
oder gemédfs dem Recht zwangsvollstrecken.

9. Kapitel: Verwaltungsprozess mit AufSenbezug

§ 98 [Anwendbare Vorschriften] Fithren Auslander, Staatenlose
oder ausldndische Organisationen in der Volksrepublik China einen
Verwaltungsprozess, wird dieses Gesetz angewandt, es sei denn, dass
gesetzlich etwas anderes bestimmt wird.

§ 99 [Reziprozitit] Ausldnder, Staatenlose oder ausldndische Orga-
nisationen, die in der Volksrepublik China einen Verwaltungsprozess
fuhren, haben die gleichen prozessualen Rechte und Pflichten wie Biir-
ger oder Organisationen der Volksrepublik China.

Beschranken auslédndische Gerichte die verwaltungsprozessualen
Rechte von Biirgern oder Organisationen der Volksrepublik China, so
wenden die Volksgerichte gegeniiber den verwaltungsprozessualen
Rechten der Biirger und Organisationen des betreffenden Landes das
Prinzip der Gegenseitigkeit an.

§ 100 [Anwaltliche Vertretung] Beauftragen Auslidnder, Staatenlo-
se oder ausldndische Organisationen, die in der Volksrepublik China
einen Verwaltungsprozess durchfiihren, einen Rechtsanwalt mit der
Prozessvertretung, so haben sie einen Rechtsanwalt einer Anwaltsor-
ganisation der Volksrepublik China zu beauftragen.

10. Kapitel: Erginzende Regeln

§ 101 [Anwendbare Vorschriften] Wenn dieses Gesetz keine Re-
geln enthdlt, wenden die Volksgerichte bei der Behandlung von Ver-
waltungssachen z.B. beztiglich Fristen, Zustellungen, Vermogenssiche-
rung, Behandlung in Sitzungen, Schlichtung, Prozessunterbrechung,
Prozessbeendigung, vereinfachtes Verfahren und Vollstreckung sowie
die Volksstaatsanwaltschaften bei der Uberpriifung von Annahme, Be-
handlung, Entscheidung und Vollstreckung von Verwaltungssachen
die einschldgigen Regeln des Zivilprozessgesetzes der Volksrepublik
China an.

Ubersetzung und Paragrapheniiberschriften in eckigen Klammern:
Chen Ming-Lung und Daniel Sprick, Universitdt zu Koln.



